
DÉPARTEMENT 
DU DÉVELOPPEMENT

DIRECTION 
DE LA QUALITÉ

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

Tél. : +32 (0)81 649 614
Fax : +32 (0)81 649 544

Mél : caroline.schollaert@spw.wallonie.be[image: image1.jpg]



Votre contact : Caroline SCHOLLAERT
CIRCULAIRE relative aux transports, réceptions et stockages des plants de pommes de terre
Destinataires : Preneurs d’inscription et multiplicateurs
Application : depuis 2010
Madame, Monsieur,

Vous trouverez ci-dessous les modalités relatives au transport, à la réception et au stockage des plants bruts de pommes de terre qui sont d’application sur les productions wallonnes pour la campagne 2009 (et suivantes sauf modifications qui vous seraient communiquées).

1. CHAMP D’APPLICATION
Il couvre le transport et le stockage des plants bruts qui sont transférés vers les installations de triage d’un négociant-préparateur, soit directement du champ, soit via un lieu de stockage temporaire.

2. RESPONSABILITE DU PRENEUR D’INSCRIPTION
Région où les plants sont réceptionnés du début de ses activités (voir adresses en annexe 1). 

Afin que le Service puisse continuer à exercer ses activités de contrôle, il est également nécessaire qu’avant la récolte, le preneur d’inscription communique l’adresse des installations où un stockage provisoire des plants aura lieu, ainsi que le nom des personnes responsables du lieu.

Le preneur d’inscription est également responsable de l’identité des plants bruts qui sont transportés et stockés pour son compte.
Par conséquent, il s’assure que toutes les dispositions soient prises pour que :

· le lot de plants soit clairement identifié (en cas de stockage en caisses, celles-ci doivent être clairement identifiées à l’aide d’étiquettes confectionnées par le preneur d’inscription et portant les mentions suivantes : « plants bruts », variété, classe provisoire, numéro de lot et poids en kilos) ;

· il n’existe aucune possibilité de mélange non autorisé ;

· la substitution de lot soit impossible.

En outre, le preneur d’inscription est responsable de l’établissement et de la tenue à jour d’un plan de stockage et des fiches de réception des plants de pommes de terre dont le modèle est fixé par le Service (voir annexe 2) et dont l’usage est expliqué ci-dessous.

Ces fiches, complétées à la réception par le preneur d’inscription, doivent être conservées sur le lieu de stockage des plants et doivent être tenues à la disposition du Service. Les preneurs d’inscription s’assurent que des copies des rapports de contrôle sur pied et d’autres documents complémentaires éventuels soient tenus à disposition aux lieux de transport et de stockage. Ceci vaut également pour le document officiel du Service de certification flamand qui couvre les plants bruts en provenance de Flandre, ainsi que pour les documents officiels d’accompagnement.
3. TRANSPORT ET RECEPTION DE PLANTS BRUTS
1.1. Transport et reception en region wallonne

Une fiche de réception des plants de pommes de terre est établie par parcelle. 

Les informations générales suivantes doivent y être mentionnées :

· Numéro d’ordre de la fiche 

· Année de récolte

· Nom et numéro du preneur d’inscription

· Numéro de production (n° de parcelle)

· Variété

· Classe pour laquelle la production est inscrite

· Commune et situation de la parcelle

· Superficie en ares

· Classe attribuée au contrôle sur pied et après test ELISA

· Système de stockage (caisses ou silos).

Outre les informations générales, la fiche contient également des données concernant les entrées et les sorties des plants bruts.

La partie « entrée » est complétée au fur et à mesure de l’apport de plants bruts. Les annotations se font par chargement, dans l’ordre chronologique, en inscrivant sur une seule ligne les données suivantes :

· Date de l’entrée ;

· Quantité réceptionnée (en kg) ;

· Numéro du silo de stockage, ou des caisses ;

·    « Remarques » où est notée toute autre information utile, par exemple : plaque d’immatriculation du camion, numéro de l’échantillon éventuellement prélevé… ;

·    « Numéro de référence », qui est le numéro de référence de la composition dans laquelle la tranche d’un lot concernée a été intégrée (s’il y a composition directe à la réception des plants).

Dans la partie « sortie » sont notées les quantités de plants bruts expédiées d’un lieu de stockage provisoire vers une installation de triage, ou d’un négociant-préparateur vers un autre, ainsi que les quantités qui sont retirées du contrôle (avec mention de leur destination).

Le preneur d’inscription s’assure que chaque entrée ou sortie de plants bruts (du lieu de stockage et/ou de l’installation de triage) soit notée sur la fiche.

Dès que la récolte d’une parcelle est terminée, l’exemplaire original de la fiche signée par le preneur d’inscription et le contrôleur est transmis au contrôleur.
Un exemplaire est conservé sur le lieu de stockage des plants bruts.

1.2. Transport et réception interrégionaux

Lorsque des plants bruts sont transportés de la Wallonie vers la Flandre ou vice- versa, le Service de certification wallon ou flamand doit fournir la preuve que les plants bruts ont été contrôlés selon le « règlement de la production, du contrôle et de la certification de semences d’espèces agricoles et de plants de pommes de terre ».

Ceci se fait par la transmission au preneur d’inscription d’un document officiel dont il ressort que les plants bruts satisfont aux normes du contrôle sur pied, par exemple un rapport de contrôle sur pied.

Le preneur d’inscription est responsable de ce que le négociant-préparateur ou le stockiste qui agit pour son compte soit toujours en possession de ce document officiel ainsi que d’un document de transport (autorisation de transport) où il est fait mention d’échantillonnages éventuellement réalisés pour la détection de maladies de quarantaine, et des éventuels documents complémentaires. 

Quelque soit le cas, les plants doivent être conditionnés dans des emballages scellés.

Lorsque des plants bruts sont transportés de Flandre vers un négociant-préparateur ou un stockiste wallon, ce dernier établira une fiche de réception au moyen des documents accompagnant le transport.

1.3. Transport vers un autre Etat membre

Lorsque des plants bruts sont transportés vers un autre Etat membre, l’intervention du Service doit être demandée. Le contrôleur officiel délivrera une autorisation de transport national et international spécifiant la nature des plants transportés. Un spécimen de cette autorisation est repris en annexe 3. Les plants doivent être conditionnés dans des emballages fermés et scellés et munis d’un certificat pour plants bruts (étiquette grise).

4. COMPOSITION DE LOTS DE PLANTS BRUTS
L’intention de réaliser une composition doit être portée à la connaissance du Service avant le début de la préparation de cette composition.

Les lots de plants bruts peuvent être composés si :

· il s’agit de plants de la même variété ;

· il s’agit de plants de la même classe ; dans les autres cas, la classe la plus basse des composants mélangés est attribuée à la composition ; toutefois la composition de plants Prébase ou de plants de base S n’est pas autorisée.

· aucune mesure restrictive n’a été prise pendant le contrôle sur pied ;

Les lots mélangés doivent être rendus homogènes. Le détail de la composition doit être mentionné.

Il est interdit de réaliser des compositions de lots composés.

5. SURVEILLANCE DU SERVICE
Le Service exercera une surveillance par sondage, par laquelle il vérifiera particulièrement si le preneur d’inscription a pris des précautions et mesures suffisantes pour le maintien de l’identité des produits transportés, et/ou s’ils ont conservé correctement et régulièrement les fiches de réception et les rapports de composition et s’ils les ont remis en temps utile au Service.

6. ANNEXES
· Adresse des Services de contrôle et de certification régionaux

· Modèle de « Fiche de réception des plants de pommes de terre »

· Modèle d’ « Autorisation de transport national et international».

Le Directeur 

Ir. D. WINANDY
ADRESSES







ANNEXE 1

Service Public de Wallonie

DGARNE

Direction de la Qualité 

A l’attention de C. Schollaert

14 Chaussée de Louvain – 5000 NAMUR

Tél : 081/649.614

Fax : 081/649.544

e-mail: Caroline.Schollaert@spw.wallonie.be


Ministère de la Région Flamande

A Bruxelles:

Vlaamse Overheid

Agentschap voor Landbouw en Visserij

Productkwaliteitsbeheer

t.a.v. ir. Ann Van Essche

Ellips, 4e verdieping

Koning Albert II Laan 35, bus41

1030 Brussel

Tél.: 02/552 74 56

Fax: 02/552 74 01

e-mail: ann.vanessche@lv.vlaanderen.be 

Zone 1 (Oost - en West - Vlaanderen)


Vlaamse Overheid

Agentschap voor Landbouw en Visserij

Productkwaliteitsbeheer

t.a.v. ir. Guido Mussch
Baron Ruzettelaan 1

8310 Brugge (Assebroek)

Tel.: 050/20.76.10

Fax: 050/20.76.19

e-mail: guido.mussch@lv.vlaanderen.be
Zone 2 (Vlaams - Brabant, Antwerpen en Limburg)

Vlaamse Overheid

Agentschap voor Landbouw en Visserij

Productkwaliteitsbeheer

t.a.v. ir. Marleen Sevenants

Ellips, Gelijkvloers

Koning Albert II laan 35 bus 43

1030 Brussel

Tél: 02/552 73 30

Fax: 02/552 73 01

e-mail: marleen.sevenants@lv.vlaanderen.be
	Service Public de Wallonie

DGARNE- Direction de la Qualité
	ANNEXE 2


Numéro d’ordre de la fiche:………………

Année de récolte : …………………………

Fiche de réception des plants de pommes de terre
	Preneur d’inscription :

Nom ………………………………………………….

N°……………………………………………………..
	N° de production :

…………………………………………………….

	
	Variété : ………………………………………….

	Superficie de la parcelle : …………………….…….
	Classe de récolte prévue : …………………….

	Situation/Commune de la parcelle :

…………………………………………………………
	Classe après CSP : …………………………….

	
	Classe après ELISA :…………………………...


Lieu de stockage :

Méthode de stockage * : caisses - silos
	ENTREE

	DATE
	QUANTITE RECEPTIONNEE
	NUMERO DE SILO OU DES CAISSES
	REMARQUES
	NUMERO DE REFERENCE *

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	TOTAL
	
	
	
	

	SORTIE

	DATE
	QUANTITE TRAITEE
	DESTINATION
	REMARQUES

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


* biffer les mentions inutiles

	Nom et signature du preneur d’inscription
	Nom, n° et signature du contrôleur
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DGARNE

Direction de la Qualité 
Autorisation de transport national et international

	Nature du Produit transporté (*)
	Espèce : ………………………………………………………

	Semences
	
	Non trié(e)s
	
	Variété : ………………………………………………………

	Plants
	
	Trié(e)s
	
	N° de lot : …………………………………………………….

	
	Certifié(e)s
	
	Classe : ……………….
	Provisoire (*)
	

	
	
	Définitive (*)
	

	
	
	Superficie : …………………Année de récolte :………….



	N° de l’expéditeur :
	…………………
	Nature de l’emballage (*)

	Nom et adresse de l’expéditeur :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	Sacs
	
	Caisses
	
	Big bags
	
	Vrac
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Moyen de transport (*)

	
	Train
	
	Container
	
	Camion
	

	Nom et adresse du destinataire :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
	N° de plaque du camion : ……………………………………..

	
	N° de plaque de la (des) remorque(s) : ………………………..

	
	…………………………………………………………………

…………………………………………………………………

	Poids total déclaré : ……………………….
	Poids total estime (**): ……………….

ou Après pesée (**) : ………………………….
	
	

	Date d’expédition : …………………………

heure : ………………………………………
	
	
	
	
	

	
	
	
	

	Semences brutes exportées : informations complémentaires
	Emballages
	Total
	Documents délivrés

	N° référence des semences employées :…………………………..

Certifiées en (pays) : ……………..

…………………………………….

Le soussigné, agent de la Direction de la Qualité des produits du Ministère de la Région wallonne, déclare que les cultures ayant produit ces semences ont été trouvées conformes aux conditions fixées pour la catégorie des semences mentionnées.

Résultats de l’analyse préliminaire : oui/non (**)

(voir annexe)

Remarques /descriptions :……………………

…………………………………………………

…………………………………………………

…………………………………………………

…………………………………………………

………………………………………………….
	Nbre x Poids =
	Poids
	Type
	N° de
	A
	Nombre

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Totaux
	
	
	
	
	

	
	Contrôle à la réception : ………………………

Remarques : …………………………………………………….

……………………………………………………

…………………………………………………..

	
	Plomb :……………………    Pince :…………………

	Date et signature de l’expéditeur
	Date, numéro, Nom et signature du contrôleur 
	Cachet Région wallonne



	* cocher la case adéquate, ** biffer les mentions inutiles

	Destinataire : Jaune: accompagne la marchandise, Bleu : expéditeur, Rose : service central, Vert : contrôleur


�
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